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Part 4: Mixtures of certain protein fibres with certain other fibres (method using hypochlorite)

Textiles - Analyse chimique quantitative -
Partie 4: Mélanges de certaines fibres protéiniques avec certaines autres fibres (méthode
a I'hypochlorite)

Textilien - Quantitative chemische Analysen -
Teil 4: Mischungen aus bestimmten Protein- und bestimmten anderen Fasern (Hypochlorit-
Verfahren)

Tato norma je ¢eskou verzi evropské normy EN ISO 1833-4:2017. Preklad byl zajistén Ceskou
agenturou pro standardizaci. Ma stejny status jako oficialni verze.

This standard is the Czech version of the European Standard EN ISO 1833-4:2017. It was translated
by the Czech Standardization Agency. It has the same status as the official version.

Nahrazeni predchozich norem

Touto normou se nahrazuje CSN EN ISO 1833-4 (80 0216) z kvétna 2011.

Néarodni predmluva

Zmeény proti predchozi normé

Hlavni zmény jsou uvedeny v predmluve.
Informace o citovanych dokumentech

ISO 1833-1 zavedena v CSN EN ISO 1833-1 (80 0216) Textilie - Kvantitativni chemicka analyza -
Cést 1: VSeobecné principy zkousSeni

Vypracovani normy
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Tato evropska norma byla schvélena CEN dne 2017-08-24.

Clenové CEN jsou povinni splnit vnitini predpisy CEN/CENELEC, v nichZ jsou stanoveny podminky,
za kterych se této evropské normé bez jakychkoliv modifikaci udéluje status narodni normy.
Aktualizované seznamy a biblio-

grafické citace tykajici se téchto narodnich norem lze obdrZet na vyz4déani v Ridicim centru CEN-
CENELEC nebo u kteréhokoliv ¢lena CEN.

Tato evropska norma existuje ve trech oficidlnich verzich (anglické, francouzské, némecké). Verze
v kazdém jiném jazyce prelozena ¢lenem CEN do jeho vlastniho jazyka, za kterou zodpovida a kterou
notifikuje Ridicimu centru CEN-CENELEC, ma stejny status jako oficialni verze.
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European Committee for Standardization

Comité Européen de Normalisation

Europaisches Komitee fiir Normung

Ridici centrum CEN-CENELEC: Avenue Marnix 17, B-1000 Brusel

© 2017 CEN Veskerd prava pro vyuziti v jakékoli formé a jakymikoli prostredky Ref. ¢. EN ISO 1833-4:2017 E
jsou celosvétové vyhrazena narodnim ¢lentim CEN.



Cleny CEN jsou narodni normaliza¢ni organy Belgie, Bulharska, Byvalé jugoslavské republiky
Makedonie, Ceské republiky, Dénska, Estonska, Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Italie,
Kypru, Litvy, Lotysska, Lucemburska, Madarska, Malty, Némecka, Nizozemska, Norska, Polska,
Portugalska, Rakouska, Rumunska, Recka, Slovenska, Slovinska, Spojeného kréalovstvi, Srbska,
Spanélska, Svédska, Svycarska a Turecka.



Evropska predmluva

Tento dokument (EN ISO 1833-4:2017) vypracovala technicka komise ISO/TC 38 Textil ve spolupraci
s technickou komisi CEN/TC 248 Textilie a textilni vyrobky, jejiz sekretariat zajistuje BSI.

Této evropské normé je nutno nejpozdéji do brezna 2018 udélit status narodni normy, a to bud
vydanim identického textu, nebo schvalenim k pfimému pouzivéni, a narodni normy, které jsou s ni
v rozporu, je nutno zrusit nejpozdéji do brezna 2018.

Upozornuje se na moznost, ze nékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt predmétem patentovych
prav. CEN nelze ¢init odpovédnym za identifikaci jakéhokoliv nebo vSech patentovych prav.

Tento dokument nahrazuje EN ISO 1833-4:2010.

Podle vnitrnich predpist CEN-CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést narodni
normalizacni organizace nasledujicich zemi: Belgie, Bulharska, Byvalé jugoslavské republiky
Makedonie, Ceské republiky, Dénska, Estonska, Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Italie,
Kypru, Litvy, LotySska, Lucemburska, Madarska, Malty, Némecka, Nizozemska, Norska, Polska,
Portugalska, Rakouska, Rumunska, Recka, Slovenska, Slovinska, Spojeného kréalovstvi, Srbska,
Spanélska, Svédska, Svycarska a Turecka.

Oznéameni o schvaleni

Text ISO 1833-4:2017 byl schvalen CEN jako EN ISO 1833-4:2017 bez jakychkoli modifikaci.



Obsah

Strana
PTOAINIUVA. et e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aeas
.................................................... 6
1......... Predmeét
1110) 0100 ) ZE PPEPPPP PP UPPUPPPR
........................ 7
2. Citované
[0 0] 4V N 1 T=3 0L 2P U ST USRS
....................... 7
3. Terminy
o =Y ik} (oL TR TR UPR P PPPUPPI
......................... 7
4....... Podstata
ZKOUSKY ...ttt ettt ettt et e oot e e et e e e e etbe e e e etbe e e e eabe e e e eabbeeeeabeeeeabaeeeabaeeeatbaeeeattbeeeetreeearreeeatreeas
........................ 7
s T
(0310316 |- WU RO OSSOSO URPR
.......................................... 7
6......... ZkusSebni
ZATTIZEII oo e e e et e e e eeeeee e aeeeeeteaa——aeeeettaa——aaeeee et ——aaaaeraa———aaaare
........................ 8
7o Postup
ZKOUSKY ... ettt eetee ettt e e et e e et e e e e aa e e e e etbe e e e e tbeeeeeabbeeeebbeeeetbaeeeabaeeeatbaeeeattbeeeatreeeatreeeatreeas
........................... 8
8. Vypocet a vyjadreni
VISLEAKIL ... vttt ettt ettt ettt ettt ettt e et et e et et e ete et e ete et e ete et e eteeateeteeateeaeenteeteenteete et e eteerteteertennas

.. 8

9.
| 103 4110 1] FOT TP ROTPI



Predmluva

ISO (Mezinarodni organizace pro normalizaci) je celosvétova federace narodnich normalizacnich
organu (¢lent ISO). Mezinarodni normy obvykle vypracovavaji technické komise I1SO. Kazdy ¢len ISO,
ktery se zajima o predmét, pro ktery byla vytvorena technicka komise, mé pravo byt v této technické
komisi zastoupen. Préce se zucastnuji také vladni i nevladni mezinarodni organizace, s nimiz ISO
navazala pracovni styk. ISO tzce spolupracuje s Mezinarodni elektrotechnickou komisi (IEC) ve
vSech zdlezitostech normalizace v elektrotechnice.

Postupy pouzité pri tvorbé tohoto dokumentu a postupy urc¢ené pro jeho dalsi udrzovani jsou
popsany ve smérnicich ISO/IEC, ¢ast 1. Zejména se ma vénovat pozornost rozdilnym schvalovacim
kritériim potfebnym pro ruzné druhy dokumenti ISO. Tento dokument byl vypracovan v souladu

s redak¢nimi pravidly uvedenymi ve smérnicich ISO/IEC, ¢ast 2 (viz www.iso.org/directives).

Upozornuje se na moznost, Ze nékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt predmétem patentovych
prav. ISO nelze Cinit odpovédnou za identifikaci jakéhokoliv nebo vSech patentovych prav.
Podrobnosti o jakychkoliv patentovych pravech identifikovanych béhem pripravy tohoto dokumentu
budou uvedeny v Gvodu a/nebo v seznamu patentovych prohlaseni obdrzenych ISO (viz
WWW.iso.org/patents).

Jakykoliv obchodni nazev pouzity v tomto dokumentu se uvadi jako informace pro usnadnéni prace
uzivatelll a neznamena schvéleni.

Vysvétleni nezavazného charakteru technickych norem, vyznamu specifickych termint a vyrazi ISO,
které se vztahuji k posuzovani shody, jakoz i informace o tom, jak ISO dodrzuje principy Svétové
obchodni organizace (WTO) tykajici se technickych prekazek obchodu (TBT), jsou uvedeny na tomto
odkazu URL:

www.iso.org/iso/foreword.html.

Tento dokument byl vypracovan technickou komisi ISO/TC 38 Textil.

Toto druhé vydani zrusSuje a nahrazuje prvni vydani (ISO 1833-4:2006), které bylo technicky
zrevidovano.

Hlavni zmény ve srovnani s predchozim vydanim jsou ndasledujici:

- nézev normy byl zménén ze ,Smési urcitych proteinovych a urcitych jinych vldken ...“ na ,Smési
urcitych proteinovych vladken s urcitymi jinymi vldkny...”;

- do kapitoly 1 bylo do prehledu vlaken doplnéno nékolik zbyvajicich vlaken;

- podle smérnic ISO/IEC, ¢ast 2, 2016 byla dopIlnéna nova kapitola 3 (Terminy a definice);

- do 5.1.2 (drive 4.2) byla vlozZena véta tykajici se porovnani dvou moznych cinidel;

- do kapitoly 7 (drive kapitola 6) bylo vlozeno upozornéni tykajici se teploty vodni 1azné;

- do kapitoly 8 (drive kapitola 7) byl doplnén ,melamin®;

- do kapitoly 9 (drive kapitola 8) byl doplnén , procentni bod*“, aby nedoslo k nedorozuménim.

Prehled vSech casti souboru ISO 1833 lze nalézt na webovych strankach ISO.


http://www.iso.org/directives
http://www.iso.org/patents
http://www.iso.org/iso/foreword.html

1 Predmet normy

Tento dokument specifikuje metodu, pti které se pouziva chlornan ke stanoveni hmotnostniho
procentualniho podilu proteinovych vldken po odstranéni nevlakennych latek, v textiliich vyrobenych
ze smési urcitych neproteinovych vlaken a urcitych proteinovych vlédken, jako jsou:

- vlna, dalsi zvireci srsti (jako kasSmir, mohér), hedvabi, protein
s

- bavlnou, médnatymi vldkny, viskdzou, modalem, akrylem, chlorovldkny, polyamidem, polyesterem,
polypropylenem, sklenénymi vlakny, elastanem, elastomultiesterem, elastolefinem, melaminem
a dvouslozkovymi vlakny polypropylen/polyamid.

Konec nahledu - text dale pokracuje v placené verzi CSN.



